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INTEX® MANUAL DEL PROPIETARIO BS

Bomba de aire eléctrica Built-in Fast-Fill™
Modelo 620PC

220 — 240 V~ 50 Hz 130 W
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

LEAY SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL PRODUCTO

A ADVERTENCIA

+ NO UTILIZAR EL COLCHON DE AIRE PARA NINOS PEQUENOS.

+Nunca introducir sustancias inflamables en el colchdn de aire inflable, tales como Aerosoles para
reparacion de neumaticos, ya que puede incendiarse o exFlotar.

+Estono es un juguete. Los nifios no deben quedar sin vigi ancia cuando utiizan la cama de aire.

v Hay que tenera bolsa de almacenaje fuera del alcance de los nifos. La bolsa de almacenaje no e
un Juguete. Al dejar de usar la bolsa, hay que doblarla y quardaria fuera del alcance de los nifios.

v No‘ande, no se ponga de pie o salte sobre la cama de aire nunca usar como un rampolin.

v No utizar en o ceca del agua. No es una balsa. | .

v No ponga la cama de aire cerca de escaleras, puertas, desniveles, bordes a%udps 0 frégles.
Proporcionar un espacio adecuado entre [ cama Y)otros Objetos para evitar heridas.

v Asegure que a superficie es plana, suave, lisa y liore de objetos agudos que podrén pinchar la
cama de aire y mantenerlo alejado de rebordes.

+ Guarde la cama de aire fuera del alcance de las mascotas. Las garras de mascotas podran
desgarrar o pinchar la cama de aire.

»Hay que evitar acostarse en los bordes de [a cama de aire, porque estos bordes podran resultar
menos capaces de soporte que el centro de lacama de aire.

v No debe de operar [a bomba de aire més de 5.5 minutos, deje 30 minutos de pausa enire usos.

v Desenchufar cuando no vayaa ser utiizado. .

v No obstruya la boca del paso de aire niintroduzca ningln objeto en fa boca en ningln momento.

v Si el cable de corriente esté dariado, tiene que ser reemplazado por el fabricante, por su centro
de servicio o por un profesional cualficado, para que no se produzcan dafios graves.

+Para reducir riesgos de descarﬁa eléctrica, no o exponga a la lluvia. quérdelo dentro de la casa.

+ Este aparato s6lo podrd ser utiizado por nifios de més de 8 afios, por Fersonas con capacidades
reducidas (ean fisicas, sensoriales o mentales) y por personas con fatta de experiencia g
conocimiento cuando e les ha5(a supervisado o Instruido acerca del uso del aparato de forma
sequra y comprendan los posibles peli?ros.

+ Lo nifios no deben jugar con el aparato. La Impieza y el mantenimiento no deben ser realizados
por nifios sin supervision, .

SIGA TODAS ESTAS INSTRUCCIONES PARA EVITAR ASFIXIA, DANOS, DESCARGAS

ELECTRICAS U OTRO TIPO DE ACCIDENTES.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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INSTRUCCIONES

General

.

10
No se requiere ninguin mantenimiento especifico para la bomba de aire.
« El producto debera estar posicionado de forma que el cable de enchufe este accesible.
e Para su limpieza utilice sélo una solucién jabonosa suave. No utilice ningun producto
quimico.
* En caso de tener que hacer reparaciones, utilice sélo el pegamento comun de
reparacion de PVC y parches.

CUIDADO

Para evitar un posible rearme del sistema de proteccion eléctrico
interno de forma accidental, este dispositivo no debe conectarse a un
dispositivo de conmutacion externo, como un temporizador o conectarse
a un sistema que pueda conectarse o desconectarse a voluntad
externamente al colchon.

REFERENCIA DE PARTES

Descripcion de las piezas:

1. Tomade corriente USB (5V DC/20A) 4. Botdn de desinflado ligero (=) 7. valvula “2 en 1”
2. Botén de inflado ([A]) 5. Conector para el cable de CA 8. Cable de corriente
3. Botdn de desinflado ([\/]) 6. Tapadel compartimiento de cable 9. Cama de aire

ADVERTENCIA: Los dibujos son solo para su referencia, pueden no reflejar el producto

real y no son a escala. Debido a una politica de mejora continuada de producto, Intex se
reserva el derecho a maodificar las especificaciones y la apariencia, lo cual puede implicar
cambios en el manual de instrucciones, sin previo aviso.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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INFLADO 311
1. Despliegue el colchdn de aire. Abra la tapa del compartimiento de cable. Ver figura (1). 10

2. Conecte el cable de alimentacion de CA al conector del cable de la bomba y
enchufelo a una toma de corriente de CA. Ver figura (2 & 3).

FIGURA (2)
3. Pulse el botén de inflado ([A\]) para inflar. Ver figura (4).

FIGURA (3)

FIGURA (4)

4. Cuando la cama de aire esté totalmente inflada con la firmeza deseada, presione @
en el interruptor para apagar. ADVERTENCIA: La bomba se apagara automaticamente
al cabo de aprox. cinco minutos de funcionamiento si se deja sin vigilancia.

5. Acuéstese sobre la cama de aire para examinar la firmeza.

6. Si la superficie de descanso es demasiado dura, ajuste la firmeza pulsando el botén
de desinflado ligero ( [=] ) para que salga un poco de aire. Vuelva a pulsarlo hasta
que se haya alcanzado la firmeza que desee. Ver figura (5). Si la cama de aire pierde
presion, repita los pasos de 3 a 6 cuando sea necesario.

FIGURA (5)

ANTE

No desconecte nunca el cable de alimentacion de la bomba, o de la toma de corriente, cuando la bomba
esta en funcionamiento. Apague la bomba primero antes de desconectar el cable de alimentacion.

OPCION DE INFLADO

1. Si no dispone de alimentacién eléctrica, se puede conectar una bomba de aire
convencional manual o con pedal a la valvula 2 en 1 para inflar el colchon.

2. Quite el tapon de la valvula de inflado 2 en 1 e inserte en la valvula la boquilla de la
bomba de aire para inflar el colchén. Ver figura (6).
ADVERTENCIA: Inflar sélo con un inflador de baja presion. No infle en exceso.

Solamente llene con aire frio.
iy
FIGURA (6)

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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311
10

Como hinchar la cama inflable.

La temperatura ambiente influye en la presién interna de la cama. Con temperaturas bajas el aire
se contraera dentro de la cama de aire y esta se sentira mas blanda; afiada aire si es necesario.
Con altas temperaturas el aire de la cama se expandira, por lo que se sentira mas dura y puede
explotar; libere el aire para evitar dafios en la cama de aire. No exponga la cama a temperaturas
extremas (caliente o frio). El estiramiento es una caracteristica propia del vinilo nuevo. Durante
su primer uso, la cama de aire puede ablandarse y necesitar de inflado adicional para mantener
la firmeza deseada. Esto es normal en los primeros dias de uso. Las dimensiones mostradas son
aproximadas y variaran debido a la temperatura del vinilo y del aire.

En ningln caso Intex, sus agentes autorizados o empleados se responsabilizaran

de ningun problema (como p. €j. agujeros) derivados de negligencia, desgaste, desgarros,
uso incorrecto o problemas externos.

DESINFLADO

1. Conecte el cable de alimentacion de CA al conector del cable de la bomba y enchufelo
a una toma de corriente de CA. Ver figura (2 & 3).

2. Pulse el boton de desinflado ( Ijl ) para desinflar. Ver figura (7).

FIGURA (7)

3. Cuando el colchén esté casi desinflado, empiece a enrollarlo desde la parte de los pies
hacia la de la cabeza, donde se encuentra la bomba. Ver figura (8).
Pulse “ @ ” para apagarla cuando el colchon esté totalmente desinflado. Ver figura (9).
Advertencia: La bomba se apagara automaticamente al cabo de aprox. cinco minutos
de funcionamiento si se deja sin vigilancia. Si todavia queda algo de aire en el interior,
repita los pasos 2 y 3 segun sea necesario.

FIGURA (8) FIGURA (9)

4. Desconecte de la bomba el cable de alimentacion de CA y desenchufelo de la toma
de corriente, coléquelo en el interior del compartimento para el cable y cierre la tapa.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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OPCION DE DESINFLADO

10
1. Si no dispone de alimentacién eléctrica, abra el compartimento del cable de
alimentacion y desenrosque la tapa de la valvula de salida para dejar que salga el aire.
Ver figura (10). Empiece a enrollar el colchon desde la parte de los pies hacia la parte
de la cabeza, donde se encuentra la bomba, para que salga todo el aire. Vuelva a
cerrar la tapa de la valvula de salida.

FIGURA (10)

Toma de corriente USB
Salida: 5V DC/2.0A
Adecuada para cargar teléfonos moviles, tablets y dispositivos de audio portatiles.

ALMACENAJE

1. Desinfle la cama de aire segun las instrucciones de “DESINFLADO”.

2. Asegurese de que la cama de aire esté limpia y seca.

3. Situe la cama en el suelo con la superficie flocada hacia arriba y siga los siguientes
pasos (11-15). Doble la cama de aire flojamente y evite pliegues agudos, angulos y
arrugas, que pueden dafiar la cama de aire.

7 <7

FIGURA (11) FIGURA (12) FIGURA (13)

FIGURA (14) FIGURA (15)

4. Desconecte de la bomba el cable de alimentacion de CA y desenchufelo de la toma de
corriente, coloque el cable de alimentacion de CA en el interior del compartimento para

el cable, y cierre la tapa.
5. Guarde la cama de aire dentro de la bolsa de almacenaje y almacénela en un lugar

seco y fresco.
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